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Hydraulics Power Units & Hose Processing Equipment

MADE IN

Controllo elettronico” E ITALY

Electronic control ”E”/Commande électronique "E" C€

Le macchine equipaggiate con controllo elettrico “E” hanno il comando a pulsanti che fanno aprire o chiudere la macchina.
La pressa si ferma automaticamente arrivata al @ di pressatura impostato.
Essenzialita e semplicita di utilizzo rendono questo pannello particolarmente indicato per qualsiasi operatore anche a chi si avvicina
per la prima volta alla pressatura dei tubi. Tutte le macchine equipaggiate con controllo elettrico “E” possono essere equipaggiate

di pedale elettrico opzionale.

All machines equipped with “E” electric control have a push button control that opens or closes the machine.
The machine stops automatically when it reaches the set pressing diameter.Essentiality and simplicity of use make this panel especially suitable
for any operator, who approaches the crimping activity for the first time.

All machines equipped with electric control “E” can be equipped with an optional electric pedal.

Les machines équipées de la commande électrique “E” ont une commande a bouton poussoir qui ouvre ou ferme la machine.
La presse de sertissage s’arréte automatiquement lorsqu’elle atteint la valeur @ défini.
L’essentiel et la facilité d’utilisation rendent ce panneau particuliérement adapté a tout opérateur, méme a ceux qui s’approchent du pressage
des tuyaux pour la premiére fois. Toutes les machines équipées de la commande électrique « E » peuvent étre équipées d’une pédale électrique

en option.

Principali Caratteristiche
presse serie “0”

Pulsante Start/Stop

Fungo emergenza

Pulsante di chiusura/apertura
Protezione contro i sovraccarichi
elettrici

Impostazione @ di pressatura tra-
mite indicatore

centesimale con display analogico
Led di illuminazione al
raggiungimento quota di pressatura

impostata

Principali Caratteristiche presse
serie “V”

Interruttore Generale
Pulsante Start/Stop
Fungo emergenza
Pedale di pressatura

Protezione contro i sovraccarichi elettrici
Impostazione @ di pressatura tramite nonio

graduato

Main Features crimping machines
“0” series

Start/Stop button

Emergency button

Opening/Closing button

Protection against electrical overloads
Setting crimping diameter through
centesimal indicator

with analog display

Led indicating the achievement of the

settled pressing value

Main Features crimping machines
“V” series

General switch

Button Start / Stop

Emergency button

Pedal control

Protection against electrical overloads
Setting pressing diameter through gra-

duated vernier scale

Principales caractéristiques des
presses de la série “0”

Bouton Démarrer/Arréter

Arrét d’urgence

Bouton fermer/ouvrir

Protection contre les surcharges électrig-
ues

Appuyer sur @ réglage au moyen d’un
indicateur

centésimal avec dffichage analogique

LED d’éclairage lorsque le niveau de pres-
sion réglé est atteint

Principales caractéristiques des pres-
ses de la série “V”

Interrupteur Général

Bouton Démarrer/Arréter

Arrét d’urgence

Pédale de sertissage

Protection contre les surcharges électriques
Réglage du @ par pression au moyen d’un
vernier gradué
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